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WE CONTROL AIR

B OBLWME XAPAKTEPUCTUKMU:

Il GENERAL FEATURES:
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CepuitHbIA psif cocTouT 13 5 Tunopaamepos ot @350 po G710,
OCHaLLEHHbIX 2, 4,  6-nonioCHbIMM  ofHOMA3HbIMU U
TpexdasHbIMA anekTpoasuratensiMu. Mpou3BOANTENLHOCTE MO
Bo3ayxy ot 2.900 M¥4 go 24.500 m¥4. MakcumaneHas pabodas
Temnepatypa coctanser 50 C  ans ofHOha3HbIX
anekTpoasurateneit n 60°C - ans TpexdasHbIX.

KOHCTPYKTUBHBLIE
XAPAKTEPUCTUKMN:

- BEHTUNATOP B  LMMUHAPUYECKOM  YCUIIEHHOM  KOpryce
M3IOTOBIEHHOM M3 NUCTa NPOKATHOI CTanu;

- MoaynbHas KOHCTPYKLMsi dnekTpoaBsuratenst v paGouero
Koneca 06eCneynBaeT 1 NofHyIO MOABIKHOCTb;

- paBoyee KOMeco CO CMEHHBIM YITIOM CAeNaHo U3 nonnamuaa
YCUINEHHOTO CTEKIOBOSIOKHOM;

- BEHTUNSATOP 3aLLMLLIEH OT KOPPO3UY C MOMOLLIO CELManbHoro
HambINEHNsi W3 SMOKCUAHON CMOTTbI;

- ofe CTOPOHbI OCHAlLEHb! 3aLTHON PELIETKOM COMMAcHo
Avpektuee ROHS 2002/95 (Restriction of Hazardous
Substances - OrpaHu4eHne onacHbIX BELLECTB);

- BO3MOXHOCTb ~HanpaBnsite CTpylo BO3dyxa B MioGOM

Range with 5 sizes from @ 350 to @ 710, provided
with single phase and three phase 2, 4 and 6 pole
motors. Air-flow from 2.900 m3/h to 24.500 m3/h.
Maximum working temperature 502C in single
phase and 60°C in three phase.

MANUFACTURING FEATURES:

- Long cased axial fan casing manufactured of rolled
steel sheet.

+ Motor-impeller assembly through modular system.
- Variable pitch angle poliamide impeller reinforced
with fibreglass

- Epoxy powder coat finishing.

- External wiring box.

- Protection guards in both fan sides, according to
ROHS 2002/95/EC (the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and
electronic equipments).

- Possibility to adjust the airstream in any direction.
- The fan is supplied with the support + guards

Hanpasnexuu; apart.
- BEHTUNATOP OTAEMbHO OCHALEH 3ALMTHBIMK peleTkamn n - Squirrel cage asincronous standard motor, IP-55
noanopkamu; protection and rated class F insulation. Standard

- aCMHXPOHHbIl  CTAHA@PTHBIM  dnekTpofsuratens G
KOPOTKO3aMKHYTOI OBMOTKOW, Tak HasbiBaeMbiM «6enuybum
Konecom», ¢ knaccom 3awutbl IP-55, knaccom usonsiumm F.
OTanoHHoe ONEKTPUYECKOE HaMpskeHMe Ans OaHOMA3HbIX
anekTpoasurateneit coctaensiet 230B 50y 1 Ansa TpexdasHbix
anekTpoasurateneit - 230/400B 500y,

NMPUMEHEHME:

MPUMEHSIIOTCS! ANt BEHTUNSALMK paGoUMX UK APYIAX MECT, Anst
BEHTUNSILMM KOTOPbIX HEOBXOANUMBI BEHTUNSTOPbI C BHICOKOM
MOBMINBHOCTBH. CNOmNb3yTCs B BEHTUNSILMM paBoumnx MecT B
YEPHOI MPOMBILLNIEHHOCTY, NIUTEAHBLIX LeXax, a Takke Ans
OXNaxAeHWsi ABUraTenei, TPaHchopmMaTopoB U KOMMPECCOPOB,
CYLUKM 3aN4acTbeil Uk BNaXHbIX NOBEPXHOCTEN.

nop 3AKA3:

- BO3MYWHBIA UMMennep (BO3AyX ABUMAETCs OT KPbIMbHaTKM K
9enekTpc 10), 100% pesep oe paboyee koneco;

- paBouee KONECO BbINOMHEHHOE U3 ANKOMUHMS;

- 601} BEHTUNATOPbI, MHAVBUAYANbHbIA BOMLTAX;

- 2-CKOPOCTHO 3neKTpoBUraTens;

- KapoycTOM4MBbLIA U  B3pbIBOGE3ONACHBIN  BEHTUNSTOP,
umetolme ceptudmkat ATEX ("ATmosphere EXplosible");

- OUMHKOBAHHBI KOPNYC WMW  KOPMYC —CAENaHHbi 13
HepxaBeloLLeit cTanu.

B CARACTERISTIQUES GENERALES:

Série composte par 5 diamétres du @ 350 au
@ 710. Moteurs de 2, 4 et 6 pdles monophasés
et triphasés. Débits de 2.900 m3/h & 24.500
m?3/h. Température maximale de I'air pour
modéles monophasés 50°C et triphasés 60°C.

voltages 230V 50Hz for single phase motors,
230/400V 50Hz for three phase motors.

APPLICATIONS:

Designed for ventilation applications where fan
mobility is required:

- Ventilation of single working places: foundries,
iron and steel inudustry.

- Cooling motors, transformers, compressors and
similar applications.

UNDER REQUEST:

- “Impelente” ("B Form”) impeller (air sense from
impeller to motor), 100% reversible impeller.

- Cast aluminium impeller.

- 60Hz fans and special voltages.

- 2 speed motors.

- Flameproof or explosionproof fans with ATEX
certificated motors.

- Hot dip galvanised or stainless steel housings.

Il ALLGEMEINE MERKMALE:

Baureihe bestehend aus 5 Gerdtegréfien, von @ 350
bis @ 710, ausgestattet mit 2-, 4- und 6- poligen Ein
und Drelphasenmotoren Luﬂ'fordermenge 2.900 m3/h
bis 24.500 m3/h. Maximale Arbeitstemperatur 50 °C
bei Einphasenmotoren und 60 °C bei
Dreiphasenmotoren.

RVA RFS i

CARACTERISTIQUES DE FABRICATION: BAULICHE MERKMALE:

- Ventilateur hélicoide avec virole longue en t6le : Ventilator mit verstérktem Rohrmantel aus
! 1 alzsial ech.
acier. Walzstahlblech

- Montage modulaire de I'ensemble moteur iiModulmontage der Baugruppe Motor. Geblse sorgt

zellcﬁ qui permet une fotale versatilité en cas - Polyamid-Lifterfligel, mit Glasfaser verstérkt und
€ changes. . , . mit variablem Winkel im Stillstand sowie werkseitig

+ Hélice de polyamide renforcée avec de la fibre eingestellt.

devVeH’e‘ . - Dank Pulverbeschichtung mit Epoxidharz vor Korrosion

PE - Virole protégée contre la corrosion par geschitzt.

revétement en peinture de résine EPOXY.

- Grille de protection aux deux cotés, conforme
a la directive ROHS 2002/95/EC (Restriction
de substances dangereuses en équipements
électriques et électroniques).

- Ventilateur orientable.

- Fourni avec le pied support et les grilles
détachés.

* Moteur asynchrone & cage d’écureuil et isolation
électrique de classe F et degré de protection IP-
55. Tensions Standard 230V 50Hz pour moteurs
monophasés. 230/400V 50Hz pour moteurs
triphasées.

APPLICATIONS:
Congus i:)our ventilation en applications ou il
faut déplacer ou orienter I'appareil facilement.

OPTIONS DISPONIBLES:

- Hélice pour impulsion (sens de I'air hélice &
moteur), hélice 100% réversible.
- Hélice en alumnium.
- Ventilateurs pour travailler & 60Hz, tensions
spéciales.
- Moteur 2 vitesses.
- Ventilateur anti-explosif ou antidéflagrant avec
moteur certifié ATEX
- Virole en téle galvanisé ou acier inoxydable.

- AuBen liegender Klemmenkasten.

- Schutzgitter auf beiden Seiten.

. Méglicﬁkeii der Luftstromausrichtung in jede Position.
Der Ventilator wird mit den Stitzfilen sowie den
separaten Schutzgittern geliefert.

- Standardisierter Asynchron-Kéfiglédufermotor mit
Schutzart IP-55 und Isolierklasse F. Standardspannungen
von 230V, 50 Hz, fir Einphasenmotoren und 230/400
V, 50 Hz, fir Dreiphasenmotoren.

ANWENDUNGEN:

Entwickelt for die BelGftung von Arbeitsplétzen oder
speziellen Orten, an denen der Lifter leicht zu bewegen
sein muss.

Sie sind hauptséchlich bestimmt for:

- Beluftung von Arbeitsplétzen, GieBereien,
Eisenindustrie...

- Kihlung von Motoren, Transformatoren und
Kompressoren.

- Trocknen von Teilen oder feuchten Oberfléchen.

AUF ANFRAGE:

- Druckférdergeblése (Luftdurchflussrichtung Geblése-
Motor), Geblase 100 % umkehrbar.

- Flogelrad aus Aluminiumguss.

- Lufter, die mit 60 Hz, besonderen Spannungen usw.
arbeiten.

- Motor mit 2 Geschwindigkeitsstufen.

- Explosionsgeschitzter oder flammensicherer Lifter
mit Motor mit ATEX-Zertifikat.

- Mantel aus feuerverzinktem Blech oder rostfreiem
Edelstahl.
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ОБЩИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ:
Серийный ряд состоит из 5 типоразмеров от Ø350 до Ø710, оснащенных 2, 4, 6-полюсными однофазными и трехфазными электродвигателями. Производительность по воздуху от 2.900 м³/ч до 24.500 м³/ч. Максимальная рабочая температура составляет 50˚С для однофазных электродвигателей и 60˚С  - для трехфазных.

КОНСТРУКТИВНЫЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ:
- вентилятор в цилиндрическом усиленном корпусе изготовленном из листа прокатной стали;
- модульная конструкция электродвигателя и рабочего колеса обеспечивает их полную подвижность;
- рабочее колесо со сменным углом сделано из полиамида усиленного стекловолокном;
- вентилятор защищен от коррозии с помощью специального напыления  из эпоксидной смолы;
- обе стороны оснащены защитной решеткой согласно директиве ROHS 2002/95 (Restriction of Hazardous Substances  - Ограничение опасных веществ);
- возможность направлять струю воздуха в любом направлении;
- вентилятор отдельно оснащен защитными решетками  и подпорками;
- асинхронный стандартный электродвигатель с короткозамкнутой обмоткой, так называемым «беличьим колесом», с классом защиты IP-55, классом изоляции F. Эталонное электрическое напряжение для однофазных электродвигателей составляет 230В 50Гц и для трехфазных электродвигателей -  230/400В 50Гц.

ПРИМЕНЕНИЕ: 
Применяются для вентиляции рабочих или других мест, для вентиляции которых необходимы вентиляторы с высокой мобильностью. Используются в вентиляции рабочих мест в черной промышленности, литейных цехах, а также для охлаждения двигателей, трансформаторов и компрессоров, сушки запчастьей или влажных поверхностей.
ПОД ЗАКАЗ:

- воздушный импеллер (воздух двигается от крыльчатки к эелектродвигателю), 100% реверсивное рабочее колесо;
- рабочее колесо выполненное из алюминия;
- 60Гц вентиляторы, индивидуальный вольтаж;
- 2-скоростной электровигатель;
- жароустойчивый и взрывобезопасный вентилятор, имеющие сертификат ATEX ("ATmosphere EXplosible");
- оцинкованный корпус или корпус сделанный из нержавеющей стали.
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"DIMENSIONES / DIMENSIONS / ENCOMBREMENT / PA3MEPbI, MM

] HI 35 512 570 495 361 705.5 220.
] HI 45 613 570 495 461 761 340
] HI 56 713 700 650 561 976 460
] HI 63 783 700 650 633 1010 470
] HI'71 868 700 650 718 1050 470

"SERIE MONOFASICA / SINGLE PHASE / SERIE MONOPHASEE / OQHO®A3HbLIE MOAENY

| HI 35 M2 1/2 2.850 1,6 - 0,37 5.200 77 16
| HI 35 M4 1/6 1.450 0,88 - 0,11 2.900 60 15
| HI 45 M4 1/2 1.330 2,77 - 0,37 7.200 68 21
] HI 45 M6 1/3 880 3 - 0,25 5.300 55 20
| HI 56 M4 3/4 1.370 4,38 - 0,55 10.500 73 30
u HI 56 M6 1/3 880 3 - 0,25 7.000 61 28
| HI 63 M6 1/2 900 3,2 - 0,37 11.500 63 35
| HI 71 M6 3/4 910 4,2 - 0,55 15.000 68 41

mm184



1
Text Box
ВЕНТИЛЯТОРЫ ОСЕВЫЕ ЦИЛИНДРИЧЕСКИЕ

1
Text Box
РАЗМЕРЫ, ММ


1
Text Box
ОДНОФАЗНЫЕ МОДЕЛИ


1
Text Box
Модель


1
Text Box
Модель


1
Text Box
Max об./мин


1
Text Box
кВт


1
Text Box
дБ(А)


1
Text Box
кг



BEHTUNA

AX

-

casqls

WE CONTROL AIR

=SERIE TRIFASICA / THREE PHASE/ SERIE TRIPHASEE / TPU®A3HBIE MOLENU

HI35T2 1/2
HI 35 T4 1/6
HI 45 T4 1/2
HI 45 T6 1/3
HI 56 T4 3/4
HI 56 T4 1
HI56 T4 1,5
HI 56 T4 2
HI 56 T6 1/3
HI 56 T6 1/2
HI 56 T6 3/4
HI 63 T4 1
HI63T4 1,5
HI 63 T4 2
HI 63 T4 3
HI 63 T4 4
HI 63 T6 1/2
HI 63 T6 3/4
HI 63 T6 1
HI71T41,5
HI 71742
HI 71743
HI 71 T4 4
HI 71 T6 3/4
HI71T6 1
HI71T61,5

Ps
(Pa)

350

300

250

200

HI 35-45

150

100

50

Ps
(mmH,0)
35
30

25

20

2.800
1.450
1.360
880
1.410

1000
0,27

1,97
0,73
1,82
1,89
2,46
3,67
4,66
6,46
1,89
2,23
3,46
3,67
4,66
6,46
8,83
11,78
2,703
3,46
4,21
4,66
6,46
8,83
11,78

2000
0,55

1,14
0,42
1,05
1,09
1,42
2,12
2,69
3,73
1,09
1,29
2
2,12
2,69
3,73
5,1
6,8
1,29
2

3000
0,83

0,39
0,11
0,37
0,25
0,55
0,75
1,1
1,5
0,25
0,37
0,55
0,75
1,1
1,5
2,2
3
0,37
0,55
oS

4000
1,11

5000
1,38

5.200
2.900

6000
1,66

7000
1,94

60
67
54
69
74
75
76
62
62
63

8000 Q (m?/h)

2,22

Q (m%/s)
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